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SECURITY

CMR 4

Libretto di installazione,
Uso e manutenzione.

CONTATTO MAGNETICO RADIO CMR4

1l contatto magnetico CMR, giunto alla versione 4, ¢ stato
progettato per avere la massima flessibilita nel suo
utilizzo: pud essere usato come rivelatore di
apertura/chiusura, come trasmettitore per contatti
ausiliari sia di tipo lento che veloce, come protezione 24
ore per apparati ausiliari. Pud inoltre trasmettere due
codici diversi: uno per il reed e un altro per I'ingresso aux,
in modo da utilizzarlo come due sensori separati. La
sensibilita dell'ingresso ausiliario viene selezionata
digitalmente. L'antisabotaggio locale, ottenuto mediante
un affidabile microswitch, puo essere disabilitato cosi
come il funzionamento del reed. Tutte le impostazioni
vengono effettuate mediante un pratico e funzionale dip
switch a sei posizioni. Questa nuova versione del contatto
magnetico & dotata di trasmissione a frequenza multipla.
Utilizzando una batteria a bassa tensione, 'autonomia di
funzionamento, tra una sostituzione e l'altra, € stata
prolungata a diversi anni. I CMR4 ¢ dotato di un
dispositivo di controllo di carica della batteria che ne
evidenzia lo stato sia in centrale che in locale attraverso
led multicolore.

RESET E INIZIO FUNZIONAMENTO
Dopo aver alimentato 1'apparato o aver sostituito la
batteria, € necessario effettuare un reset.
Per effettuare un reset, procedere cosi:

. Portare ad On il selettore numero 6
. Attendere 1 secondo
. Portare ad Off il selettore numero 6

11 led effettuera dei lampeggi alternando il colore rosso e
verde per indicare che il reset & avvenuto correttamente.
Verra poi indicata la sensibilita impostata per 1'ingresso
AUX mediante i lampeggi del led rosso.

SEGNALAZIONI DEL LED
LED VERDE : segnala lo scatto con conseguente
trasmissione radio dell’allarme e batteria carica.

LED ROSSO : segnala lo scatto con conseguente
trasmissione radio dell’allarme e batteria scarica.

FUNZIONE INGRESSI
I CMR4 ¢ dotato di due ingressi con morsettiera.
All'ingresso denominato AUX, ci si pud collegare un
contatto magnetico filare o un sensore a cordicella o un
sensore sismico ecc.. All'ingresso denominato SAB, ci si
pud collegare un contatto normalmente chiuso con
protezione 24 ore (ingresso antisabotaggio). L'ingresso
AUX se va in allarme, fa trasmettere un codice che puo
essere diverso da quello trasmesso se va in allarme il reed.
Se si usa questa funzione, ricordarsi di memorizzare tutte
e due i codici in centrale. Questa funzione & utile nel caso
in cui bisogna tener separate le due tipologie di sensori
(per esempio il contatto reed della finestra su una zona
della centrale e il contatto a cordicella della serranda su
un'altra zona della centrale). L'ingresso AUX pud
trasmettere sia alla sua apertura che alla sua chiusura; in
alcuni casi € necessario evitare la trasmissione alla
chiusura (per esempio se collegato ad una finestra che si
deve poter chiudere ad antifurto inserito): per fare cio
portare ad OFF il selettore 2 del dip switch. Tener presente
che il selettore 2, agisce sia sul reed che sull'ingresso aux.

FUNZIONE DIP SWITCH
ATTENZIONE: Effettuare un reset per rendere
operative le modifiche apportate al dip switch

1 On: Codice allarme ingresso aux = codice allarme reed
1 Off: Codice allarme ingresso aux diverso dal codice reed

2 On: Trasmissione allarme sia in apertura che in chiusura
2 Off: Trasmissione allarme solo in apertura

3 On: Selezione impulsi ingresso aux
3 Off: Funzionamento normale

4 On: Tamper interno abilitato
4 Off: Tamper interno disabilitato

5 On: Reed interno abilitato
5 Off: Reed interno disabilitato

6 On: Reset in corso
6 Off: Funzionamento normale

PROGRAMMAZIONE IMPULSI INGRESSO AUX



Per variare la sensibilita dell'ingresso aux procedere cosi:

. Collegare la batteria

. Mettere il selettore 6 in posizione ON
. Mettere il selettore 3 in posizione ON
. Mettere il selettore 6 in posizione OFF.

[1 led verde incomincera ad effettuare dei lampeggi ad
indicare il livello di sensibilita dell'ingresso aux: maggiore
¢ il numero dei lampeggi del led e minore ¢ la sensibilita.
Ogni lampeggio del led corrisponde ad un impulso
dell'ingresso aux. Per esempio, se al led facciamo
effettuare 5 lampeggi, serviranno 5 impulsi all'ingresso
aux per far trasmettere un allarme. Una volta raggiunti i
lampeggi voluti, portare immediatamente ad OFF il
selettore numero 3. A conferma della corretta
memorizzazione della sensibilita desiderata, il led rosso
visualizzera, lampeggiando, il livello della sensibilita
impostata. Se necessario, si pud ripetere la
programmazione.

IMPOSTAZIONI CONSIGLIATE
Se allingresso AUX ¢ collegato un contatto magnetico
ausiliario, impostare gli impulsi a 1.
Se all'ingresso AUX ¢ collegato un contatto a cordicella,
impostare gli impulsi a 3 o piu.
Se all'ingresso AUX ¢ collegato un sismico, impostare gli
impulsi a 20 o pil.
Tenere presente che quelle indicate sono solo delle
impostazioni consigliate e adatte alla maggior parte dei
sensori opzionali collegabili al CMR4; & comunque
necessario valutare se le impostazioni effettuate sono
corrispondenti alla sensiblitd desiderata dato che essa
varia al variare del modo di installazione e del tipo di
infisso sul quale il sensore ¢ posizionato.

PARAMETRI ELETTRICI E MECCANICI
Tensione di alimentazione: 3Vdc
Corrente assorbita : 0.04mA
Frequenza di trasmissione 433.92MHz+/- 500KHz
Assorbimento in trasmissione : 15 mA

Tipo di codice trasmesso: Rolling code a 66 bit
Dimensioni : 124x38x25mm
ATTENZIONE: Conservare la presente

documentazione per consultazioni future.

ATTENZIONE: L'installazione deve essere
eseguita da personale qualificato, rispettando
tutte le norme di sicurezza.

ATTENZIONE: L'installazione dell'apparato
va effettuata in modo da evitare il contatto con
acqua, anche solo in forma di schizzi.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’
La ELEKTRONIC COMPONENTS s.rl. dichiara che il
CMR4 & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre
disposizioni pertinenti stabilite dalla Direttiva 99/5/EC
basata sugli standard
EN 300 220-3(2000)
EN 301 489-1(2000)
EN 301 489-3(2000)
EN60950:1992+A1:1993+A2:1993+ A3:1995+A4:1997
E’inoltre conforme alle direttive 89/336/CEE e 73/23/CEE
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SOSTITUZIONE BATTERIA E SMALTIMENTO

Per sostituire la batteria, scollegare la batteria senza
utilizzare attrezzi che possono danneggiare il circuito o
creare cortocircuiti e sostituirla con una di eguali
caratteristiche. La batteria usata va smaltita negli appositi
raccoglitori rispettando le normative vigenti. La nuova
batteria deve essere sigillata, del tipo per apparecchiature
elettroniche. In caso di perdite, sostituire la batteria con una
nuova. In caso di smaltimento dell'apparecchio, togliere la
batteria e smaltirla secondo le norme vigenti. Non gettare
nel fuoco la batteria vecchia, onde evitare esplosioni o
emissioni di gas nocivi. Fare attenzione a rispettare la
polarita della batteria. Smaltire negli appositi contenitori,
rispettando le normative vigenti, I'apparato a fine utilizzo.
Dopo aver inserito la nuova batteria, portare ad On il
selettore 6 e dopo un secondo riportarlo a Off.

GARANZIA
Il fornitore garantisce che i prodotti sono privi di difetti nei

materiali e nell’esecuzione. La durata della garanzia & di 2
anni dalla data di acquisto. La garanzia e limitata alla
riparazione o alla sostituzione gratuita dei componenti
dell’apparecchio riconosciuti difettosi per guasto naturale a
discrezione del fabbricante. La garanzia decade
automaticamente se il prodotto & stato alterato od
impropriamente usato o manomesso. In nessun caso il
fornitore pud essere considerato responsabile per danni
diretti od indiretti verso persone o cose o per qualsiasi
conseguenza o danni accidentali anche se provocati dalla
rottura o dall’'uso del dispositivo. In nessun caso il fornitore
potra essere dichiarato responsabile per manomissioni del
prodotto intesi a perpetrare furti e rapine. Resta inteso che
installando il prodotto si potra ridurre il rischio furto e rapina
ma non si assicura o si garantisce che non ci saranno danni
a persone o proprieta. In nessun caso il fornitore potra
essere dichiarato responsabile di reclami basati sul mancato
funzionamento del prodotto e conseguenti furti e rapine,
danni a cose o persone. Sono escluse dalla garanzia le
batterie ed i danni derivati da errata installazione. E’ esclusa
la sostituzione dell’apparecchio in seguito a guasto
intervenuto.  Gli  interventi in garanzia saranno
esclusivamente effettuati presso la fabbrica del fornitore
dove I'apparecchio dovra pervenire a cura ed a spesa del
committente.
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